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Liebe Kundin, lieber Kunde,
bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Verwendung des Gerits.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Gerat von Elektrabregenz entschieden haben.
Wir wiinschen uns, dass Sie mit Ihnrem neuen Gerat, das mit hochwertigen und
hochmodernen Technologien gefertigt wurde, voll und ganz zufrieden sein werden.
Lesen Sie daher bitte diese Bedienungsanleitung und alle anderen mitgelieferten
Dokumente durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

Befolgen Sie alle Warnungen und Informationen in der Bedienungsanleitung. Dadurch
kénnen Sie sich und Ihr Gerat vor méglichen Gefahren schitzen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf. Vergessen Sie auch nicht, die
Bedienungsanleitung beizulegen, wenn Sie das Gerat an jemand anderen weitergeben
sollten.

Die folgenden Symbole werden in der Bedienungsanleitung und an der Verpackung
verwendet:

A Gefahren, die zu (tédlichen) Verletzungen flihren kénnen.
HINWEIS Gefahren, die zu Schaden an Gerat und Umfeld flihren kdnnen.

0 Wichtige Informationen oder nitzliche Tipps zum Gebrauch.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung.

Dieses Produkt wurde mit Hilfe neuester Technologie unter umweltfreundlichen Bedingungen hergestellt.
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1-Sicherheitshinweise

* |In diesem Abschnitt finden
Sie Hinweise, die fur lhre
und die Sicherheit anderer
Personen unerlasslich sind.
Halten Sie sich unbedingt
an diese Hinweise, damit es
nicht zu Verletzungen oder
Sachschaden kommt.

* Unser Unternehmen haftet
nicht fir Schaden, die durch
Nichteinhaltung dieser
Anweisungen auftreten.

A\ Installations- und
Reparaturverfahren mussen
immer vom Hersteller,
einem autorisierten
Kundendienstvertreter
oder einer vom Importeur
angegebenen qualifizierten
Person durchgefuhrt werden.

A\ Verwenden Sie nur
Originalteile und -zubehor.
Reparieren oder ersetzen
Sie kein Teil des Gerats,
sofern dies nicht ausdriicklich
in der Bedienungsanleitung
angegeben ist.

__A Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerat vor.

BestimmungsgemaRer

Gebrauch

A\ Dieses Gerit ist auf den
Einsatz im Innenbereich
ausgelegt. Beispiel:

- Personalkuchen in

Geschaften, Blros und anderen

Arbeitsumgebungen.

- Bauernhofe.

4/DE

- Von Kunden genutzte
Bereiche in Hotels, Motels und
anderen UnterkUnften.
Jugendherbergen und
Pensionen.
Dieses Gerat darf
nur zum Reinigen von
Haushaltsgeschirr eingesetzt
werden.

A\Es eignet sich nicht fir den
gewerblichen Gebrauch.

* Die vorgesehene Einsatzzeit
lhres Gerats betragt 10 Jahre.
In diesem Zeitraum halten wir
Original-Ersatzteile fur Sie
bereit, damit Ihr Gerat stets
optimal funktioniert.

Sicherheit von Kindern,
schutzbedilrftigen Personen
und Haustieren

A\ Dieses Gerat darf von Kindern
ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen
oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen im
Umgang mit solchen Geraten
verwendet werden, sofern
sie beaufsichtigt werden oder
in der sicheren Verwendung
des Gerats unterrichtet und
uber die damit verbundenen
Gefahren informiert wurden.

A\ Kinder unter 3 Jahren missen
von diesem Gerét ferngehalten
werden, sofern keine
lickenlose Beaufsichtigung
gewabhrleistet ist.



A Elektrogerate konnen
fur Kinder und Haustiere
gefahrlich sein. Kinder und
Haustiere dlrfen nicht mit
dem Gerat spielen, darauf
klettern oder hineinsteigen.

A Vergessen Sie nicht,
die Tur des Gerats zu
schlie3en, wenn Sie den
Raum verlassen. Kinder
und Haustiere konnten sich
im Gerat einschlieffen und
ersticken.

A Reinigung und Wartung
durfen nicht von Kindern
durchgefuhrt werden, sofern
diese nicht beaufsichtigt
werden.

A\ Halten Sie
Verpackungsmaterial von
Kindern fern. Andernfalls
bestehen Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

A\ Lagern Sie samtliche mit
dem Gerat verwendeten
Reinigungs- und Zusatzmittel
an einem sicheren Ort
aullerhalb der Reichweite von
Kindern.

A\ Damit Kinder nicht in Gefahr
gebracht werden, schneiden
Sie das Netzkabel ab und
machen die Verriegelung
unbrauchbar, bevor Sie das
Gerat entsorgen.

Elektrische Sicherheit

A\ Vor Aufstellung, Wartung,
Reinigung, Reparaturen und
Transport muss unbedingt der
Netzstecker gezogen werden.

A\ Falls das Netzkabel beschadigt
ist, muss es zur Vermeidung
moglicher Gefahren von einer
vom Hersteller angegebenen
qualifizierten Person, dem
autorisierten Kundendienst
oder Importeur ersetzt werden.

A\ Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel nicht unter oder
hinter dem Gerat eingeklemmt
wird. Stellen Sie keine
schweren Gegenstande
auf dem Netzkabel ab.

Das Netzkabel darf nicht
ubermaldig gebogen oder
eingeklemmt werden und keine
Warmequellen beruhren.

A\ Nehmen Sie das Gerét nicht
uber Verlangerungskabel,
Mehrfachsteckdosen oder
Adapter in Betrieb.

A\ Der Stecker muss leicht
zuganglich sein. Falls dies
nicht moglich ist, muss die
elektrische Installation, an
die das Gerat angeschlossen
ist, Uber eine Vorrichtung
verfugen, die den elektrischen
Vorschriften entspricht und alle
Pole vom Stromnetz trennt.

A\ Beriihren Sie den Netzstecker
nicht mit feuchten oder gar
nassen Handen!
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A\ Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, indem Sie am
Stecker und nicht am Kabel
greifen.

Sicherheit beim Transport

A\ Ziehen Sie vor Transport des
Gerats den Netzstecker und
trennen Sie Wasserzu- und
-ablauf. Lassen Sie restliches
Wasser vollstandig aus dem
Gerat ablaufen.

A\ Das Gerét ist schwer,
transportieren Sie es nicht
allein.

HINWEIS Missbrauchen
Sie Tur und Bedienfeld nicht
als Griffe zum Bewegen oder
Verschieben des Gerats.

HINWEIS Wenn Sie das Gerat
transportieren oder verrticken,
fassen Sie das Gerat an der
Rickseite und achten darauf,
das Gerat moglichst aufrecht zu
halten. Sollte das Gerat nach
vorne gekippt werden, kann die
Elektronik mit Feuchtigkeit in
Kontakt geraten und beschadigt
werden.

HINWEIS Achten Sie darauf,
dass die Schlauche nicht
geknickt, eingeklemmt oder
anderweitig beschadigt werden,
wenn Sie das Gerat nach
Installation oder Reinigung
aufstellen.

Sicherheit zur Installation
e Prufen Sie zur
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Inbetriebnahme des Gerats
die Informationen in der
Bedienungsanleitung und
den Installationsanweisungen
und stellen Sie sicher, dass
Strom-, Wasserversorgungs-
und Ablaufsysteme geeignet
sind. Falls dies nicht der

Fall sein sollte, lassen Sie
die ndtigen Arbeiten durch
einen qualifizierten Klempner
Techniker ausfuhren.

Diese Schritte liegen in der
Verantwortung des Kunden.

* Untersuchen Sie das
Gerat vor der Installation
auf eventuelle Defekte.
Lassen Sie das Gerat
nicht installieren, falls es
beschadigt ist.

* |nstallieren Sie das Gerat
nicht an Orten, an denen die
Temperatur auf unter 0 °C
fallen kann.

A\ Stellen Sie das Gerét nicht
auf Teppiche oder ahnliche
Oberflachen. Andernfalls
besteht Brandgefahr, da
das Gerat von unten nicht
ausreichend bellftet wird.

A\ Stellen Sie das Gerat auf
einen sauberen, flachen
und stabilen Untergrund
und richten Sie es mit den
verstellbaren FufRen aus.
Falls die FulRe nicht richtig
eingestellt sind, konnte die
Tur nicht korrekt schliel3en,
sodass heilder Dampf
entweichen kann. Dieser kann



ernsthafte Verbrennungen und
Verletzungen verursachen
und Ihren Mobeln schaden.

A\ Installieren Sie das Geréat
nicht in der Nahe von
Warmequellen (Heizung,
Ofen usw.) oder unter einem
Kochfeld.

A\ SchlieRen Sie das Gerat an
eine geerdete Steckdose an,
die durch eine Sicherung mit
Stromwerten entsprechend
den Angaben am Typenschild
des Gerats abgesichert ist.
Lassen Sie die Installation
der Schutzerde von einem
qualifizierten Elektriker
ausfuhren. Verwenden
Sie das Gerat nicht ohne
eine Erdung entsprechend
den lokalen/nationalen
Vorschriften.

A\ Schiieken Sie das Gerat
an eine Steckdose an, die
mit den Spannungs- und
Frequenzangaben am
Typenschild des Gerats
ubereinstimmt.

A\ Schlieken Sie das Gerat
nicht an eine Steckdose
an, die locker, gebrochen,
verschmutzt oder fettig
ist oder das Risiko birgt,
mit Wasser in Kontakt zu
kommen, bspw. durch
von der Arbeitsplatte
heruntertropfende
Flussigkeiten.

HINWEIS Sie sollten unbedingt

das mit dem Gerat gelieferte
neue Schlauchset verwenden.
Verwenden Sie keine Schlauche
von einem vorherigen Gerat.
Nehmen Sie keine Verlangerung
an den Schlauchen vor.

HINWEIS SchlielRen Sie den
Wasserzulaufschlauch direkt an
die Armatur an. Der Wasserdruck
sollte zwischen 0,03 MPa (0,3
bar) und 1 MPa (10 bar) liegen.
Falls der Wasserdruck 1 MPa
(10 bar) Gberschreitet, muss ein
Druckminderungsventil installiert
werden.
A\ Verlegen sie Netzkabel und
Schlauche so, dass niemand
darlber stolpert.

Betriebssicherheit

* Es durfen nur ausdricklich
flr Spulmaschinen geeignete
Reinigungsmittel, Klarspuler
und sonstige Zusatze
verwendet werden.

Halten Sie Losungsmittel
jeder Art grundsatzlich vom
Gerat fern. Andernfalls
besteht Explosionsgefahr.

A Das Spulwasser im Gerat ist
nicht trinkbar.

A Geschirrspulmittel sind stark
alkalisch und kénnen bei
Verschlucken sehr gefahrlich
sein. Lassen Sie sie nicht mit
Haut und Augen in Kontakt
kommen, und halten Sie
Kinder jederzeit vom Gerat
fern, wenn seine Tur geoffnet
ist. Achten Sie darauf, dass
der Spulmittelbehalter nac?/



Abschluss des Spulprogramms
leer ist.

Wenn Sie den oberen und
unteren Korb komplett
herausziehen, belasten Sie
die Tur nicht zusatzlich —
andernfalls kann das Gerat
kippen.

@ Die maximale Spulkapazitat
des Gerats ist im Abschnitt
»1echnische Daten“
angegeben.

A\ Damit es nicht zu Verletzungen

kommt, platzieren Sie scharfe
und spitze Gegenstande wie,
Brotmesser und dergleichen
entweder mit der Spitze nach
unten im Korb oder flach
ausgelegt.

A\ Offnen Sie die Geréatetiir
vorsichtig, falls dies im
Betrieb unbedingt erforderlich
ist. Nehmen Sie sich vor
entweichendem heilRen Dampf
und heillem Spritzwasser in
Acht.

A\ Nehmen Sie ein defektes
bzw. beschadigtes Gerat
nicht in Betrieb. Trennen Sie
das Gerat in diesem Fall von
der Stromversorgung (oder
schalten Sie die zugehorige

Sicherung aus), drehen Sie den

Wasserhahn zu und wenden
Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

A\ Platzieren Sie keine offenen
Flammen (angeziindete
Kerzen, Zigaretten usw.) auf
oder in der Nahe des Gerats.
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Halten Sie brennbare/
entflammbare Substanzen
vom Gerat fern.

A\ Klettern Sie nicht auf das
Gerat.

* Um maximale Sicherheit
zu gewahrleisten, trennen
Sie das Gerat von der
Stromversorgung und drehen
Sie den Wasserhahn zu,
wenn das Gerat langere Zeit
nicht benutzt wird und die
Anschllsse zuganglich sind.

Sicherheit bei Reinigung
und Wartung

A\ Giellen Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten direkt
auf das Gerat.

A\ Verwenden Sie zur
Reinigung des Gerats
keine scharfkantigen oder
scheuernden Utensilien.
Verwenden Sie keine
Haushaltsreiniger,
Reinigungsmittel, Benzin,
Verdinner, Alkohol, Lacke
usw.

HINWEIS Vergessen Sie nicht,
den Filter des Gerats nach der
Reinigung wieder zu installieren.
Andernfalls setzen sich die
Pumpen zu und das Gerat wird
beschadigt.



Innenbeleuchtung

A\ Wenden Sie sich je nach
Geratmodell an den
autorisierten Kundendienst,
wenn die LED bzw.
das Leuchtmittel der
Innenbeleuchtung ersetzt
werden muss.

2-Informationen zur
Entsorgung

Ihre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat ist mit einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das
Gerat darf deshalb nur getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und
zuriickgenommen werden. Es darf somit
nicht in den Hausmiill gegeben werden. Das
Gerat kann z.B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe unten zu deren Ricknahmepflichten
in Deutschland) abgegeben werden.
Das gilt auch fiir alle Bauteile,
Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien
des zu entsorgenden Altgerats.
Bevor das Altgerat entsorgt werden
darf, missen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fiir Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden konnen. Der Endnutzer
ist zudem selbst dafur verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu I6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu
c recyceln, die mit diesem Symbol

gekennzeichnet sind. Entsorgen

Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdill, sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.
Recyceln Sie zum Umwelt - und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der
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Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
diese gewerblich an Endnutzer abgibt,

ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen
Gerates, ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue
Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder

in unmittelbarer Nahe, unentgeltlich
zuriickzunehmen. Das gilt auch flr
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?2, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber miissen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgerate, die
in keiner aufleren Abmessung groRer

als 25 cm sind, (kleine Elektrogerate)

im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen; die Ricknahme darf

in diesem Fall nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates verknipft,
kann aber auf drei Altgerate pro Gerateart
beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert

wird; in diesem Fall ist die Abholung des
Altgerates flir den Endnutzer kostenlos.
Die vorstehenden Pflichten gelten auch
flr den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen

flr Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager und Versandflachen fur
Lebensmittel beinhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen.
Die unentgeltliche Abholung von Elektro-
und Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmeubertréger (z.B. Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die
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Bildschirme mit einer Oberflache von
mehrals 100 cm? enthalten und Geréate
beschrénkt, bei denen mindestens eine
der aulleren Abmessungen mehr als 50
cm betragt. Fur alle (ibrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Riickgabemaglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch
fUr kleine Elektrogerate (s.0.), die der
Endnutzer zuriickgeben méchte, ohne ein
neues Gerat zu erwerben.

Konformitat mit der RoHS-
Richtlinie

Das von Ihnen erworbene Gerat stimmt
mit der EU-RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Uberein. Es enthalt keine in der Richtlinie
angegebenen gefahrlichen und verbotenen
Substanzen.



Hinweis fiir Priifinstitutionen:

Fur Leistungstests erforderliche Daten
stellen wir auf Anfrage bereit. Bitte senden
Sie Ihre Anfrage per E-Mail an folgende
Adresse:
dishwasher@standardloading.com

Bitte fligen Sie Ihrer E-Mail folgende
Angaben bei: Produktcode,
Produktnummer und Seriennummer des
zu prufenden Gerats. Vergessen Sie nicht,
Ihre eigene E-Mail-Adresse und weitere
Kontaktdaten beizufiigen. Produktcode,
Produktnummer und Seriennummer des
Gerats finden Sie auf dem Typenschild an
der Seite der Tr.
Einhaltung von Richtlinien und
Testdaten/EG-Konformitatserklarung
Bei der Entwicklung, Produktion
C € und beim Vertrieb dieses Gerats
wurden die Sicherheitsrichtlinien
der zutreffenden Regulierungen der
Europaischen Gemeinschaft eingehalten.
2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/EG, IEC
60436 / EN 60436

@ Dic in der Produktdatenbank
gespeicherten Modellinformationen
kdnnen Sie auf folgender Webseite
durch Eingabe lhrer am Typenschild
angegebenen Modellidentifizierung
(*) finden.

https://eprel.ec.europa.eu/

EEIENERGY

XXXXXXXXXX (*)

Of0)

E. o ..

Technische Daten

Maximale Spulkapazitat (prifen

Sie das Typenschild und die

Tabelle mit Programmdaten und
Durchschnittsverbrauchswerten in der
Kurzanleitung)

Hdhe (prifen Sie das
Installationsdokument bezuglich der
Installation)

Breite: 60

Tiefe: 57

Netzeingang: 220 — 240V, 50 Hz *
Gesamtleistung 1800 — 2100 W *
Heizleistung: 1800 W *

Gesamtstrom: 10 A ™

Pumpenleistung: 90 — 125 W *
Ablaufpumpenleistung: 30 W *

* Detaillierte Werte zur Stromversorgung
entnehmen Sie bitte dem Typenschild an
der Geratetr.

Wasserdruck 0,3 —10 bar
(=3-100 N/cm?= 0,03 - 1,0 MPa)

o Zur Qualitatsverbesserung des Gerats
kdnnen sich technische Daten ohne
Voranklndigung andern.

o Die Abbildungen in dieser Anleitung
dienen lediglich zur Orientierung und
stimmen nicht unbedingt exakt mit dem
Aussehen |hres Gerats Uberein.

An den Markierungen des Gerats
oder in den Begleitdokumenten
angegebene Werte wurden unter
Einhaltung relevanter Standards im
Labor ermittelt. Diese Werte kdnnen
je nach Nutzung des Gerats und
Umgebungsbedingungen variieren.
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3-lhr Geschirrspiler

Uberblick
14
13
1
12
2
1 3
4
10
9
5
8 6
7
1. Oberer Korb
15 0] 2. Mittlerer Spriiharm
3. Unterer Spriharm
4. Besteckkorb (je nach Modell)
5. Tir
6. Typenschild
7. Bedienfeld
8. Spulmittelbehalter
9. Unterer Korb
10. Filter
15 L 11. Salzbehélterdeckel
] 12. Obere Korbschiene
13. Oberer Besteckschublade (je nach Modell)
14. Abdeckplatte (je nach Modell)

Y 15. Lufter-Trocknungssystem (je nach Modell)
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4{nstallation

ALesen Sie zunachst den Abschnitt

,Sicherheitshinweise‘!

Wenn Sie |hr Gerat betriebsbereit

machen, achten Sie darauf, dass sich

Stromversorgung, Wasserzulauf und

Wasserablauf in einwandfreiem Zustand

befinden, ehe Sie sich an den Kundendienst

wenden. Falls dies nicht der Fall sein sollte,

lassen Sie die nétigen Arbeiten durch einen

qualifizierten Klempner und/oder Techniker

ausfiihren.

0Die Vorbereitung des Aufstellungsortes,
der Wasserzu- und -ableitung sowie des
elektrischen Anschlusses sind Sache
des Kunden.

AUntersuchen Sie das Gerat vor der
Installation auf eventuelle Defekte.
Lassen Sie das Gerat nicht installieren,
falls es beschadigt ist. Beschadigte
Gerate kdnnen gefahrlich sein.

Achten Sie darauf, dass Wasserzulauf-
und -ablaufschlauche nicht geknickt

und nicht anderweitig beschadigt
werden, wenn Sie das Gerat nach dem
Anschluss an Ort und Stelle rlicken oder
es reinigen.

Die Vorderseite des Gerats darf

bei freistehenden oder unter der
Arbeitsplatte aufgestellten Modellen
nicht entfernt werden. Andernfalls
erlischt die Garantie.

Achten Sie darauf, dass bei der Aufstellung
des Geréats Boden, Wande, Rohrleitungen
usw. nicht beschadigt werden. Missbrauchen
Sie Tir und Bedienfeld nicht als Griffe zum
Bewegen oder Verschieben des Gerats.

Der richtige Aufstellungsort

Am Aufstellungsort dieses Gerats darf
sich keine abschlielbare, Schiebe- oder
Klapptir befinden, die ein vollstandiges
Offnen der Gerétetiir verhindert.

°Stellen Sie das Gerat so auf, dass
Sie das Geschirr miihelos und ohne
Verrenkungen in die Maschine geben
und herausnehmen konnen.

* Stellen Sie das Gerat auf einem
stabilen, ebenen Untergrund auf, der
das Gewicht des Gerats muhelos
tragen kann! Die Aufstellung auf einem
ebenen Untergrund ist wichtig, damit
sich die TUr problemlos 6ffnen lasst
und dicht schlieft.

» Stellen Sie das Gerat nicht an Orten
auf, an denen die Temperatur unter 0
°C sinken koénnte.

* Stellen Sie das Gerét auf einem
stabilen, harten Untergrund, jedoch
nicht auf langflorigen Teppichen oder
ahnlichen Unterlagen auf.

Stellen Sie das Gerat nicht auf das
Netzkabel.

* Achten Sie auf eine Aufstellung
in der Nahe von Wasserhahn
und Wasserablauf. Vergessen
Sie bei der Auswahl des richtigen
Aufstellungsortes nicht, dass das Gerat
nach dem AnschlieRen nicht mehr
verruckt werden kann.

Wasseranschluss

0 Wir empfehlen, einen Filter am
Wasserzulauf zu installieren, damit
Schmutz (Sand, Lehm, Rost)

im Leitungswasser oder in der
Wasserinstallation lhres Haushalts
weder Gerat noch Geschirr schadigen
kann.
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Zulassige Wassertemperatur: bis 25
°C (60 °C fiir Gerate mit aquAvoid™
plus; Bitte lesen Sie den Abschnitt
aquAvoid™ plus)

Der Geschirrspller darf nicht an
Untertischgerate zur Warmwasserbereitung
oder Durchlauferhitzer angeschlossen
werden.

HINWEIS Verwenden Sie keinen alten
oder gebrauchten Wasserzulaufschlauch
mit lhrem neuen Gerat. Verwenden Sie den
neuen Wasserzulaufschlauch, der mit dem
Gerét geliefert wurde. Nehmen Sie keine
Verlangerung an den Schlauchen vor.

HINWEIS Schliel3en Sie den
Wasserzulaufschlauch direkt an die
Armatur an. Der Wasserdruck sollte
zwischen 0,3 und 10 bar liegen. Falls

der Wasserdruck 10 bar Uberschreitet,
muss ein Druckminderungsventil installiert
werden.

HINWEIS Wasserzu- und
Wasserablaufschlauche mussen fixiert und
durfen nicht beschadigt werden.

HINWEIS Nach dem Anschluss 6ffnen Sie
die Wasserzufuhr vollstandig und prifen
Sie, ob alles dicht ist.

3" E )
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Wasserablauf anschliefen

Der Wasserablaufschlauch kann direkt
an den Ablauf in der Wand oder am
Spulbecken angeschlossen werden.
Detaillierte Informationen entnehmen
Sie bitte der mit lnrem Gerat gelieferten
Installationsanleitung.
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Der Wasserablauf sollte direkt in die
Kanalisation flihren; das Abwasser
darf nicht in das Oberflachen- oder

Grundwasser gelangen.
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FliBe einstellen

Falls sich die Tur des Gerats nicht
richtig schlieRen lasst oder das Gerat
kippelt, missen Sie die Gerateflile
entsprechend einstellen. Stellen Sie die
FiRe wie in der mit dem Gerat gelieferten
Installationsanleitung beschrieben ein.
A Falls die FuRe des Geschirrsplilers
nicht richtig eingestellt sind, kdnnte
Dampf entweichen. Heiller Dampf
kann ernsthafte Verbrennungen und
Verletzungen verursachen und lhren
Mobeln schaden.



aquAvoid™ plus Elektroanschluss

(modellabhangig) A Schlielen Sie das Gerat an eine
Das System aquAvoid™ plus schitzt Schutzkontaktsteckdose an, die mit
vor Wasserlecks, die am Gerat auftreten einer ausreichend dimensionierten
kénnen. Damit das elektrische System Sicherung abgesichert wurde —
nicht beschadigt wird, darf kein Wasser mit schauen Sie sich dazu die Tabelle
dem Ventilkasten des Systems in Kontakt .1echnische Daten* an. Wir haften
kommen. nicht fiir jegliche Schaden, die durch

mangelhafte, nicht den 6rtlichen
Vorschriften entsprechende Erdung
entstehen.

e Der Anschluss muss gemaR ortlichen
Vorschriften erfolgen.

Der Netzstecker muss auch nach
der Installation stets frei zugénglich
bleiben.

SchlieRen Sie das Gerét an eine
geerdete, durch eine Sicherung mit 16
Ampere geschltzte Steckdose an.

* Die angegebene Spannung muss mit

Da elektrische Leitungen durch die Ihrer Netzspannung tbereinstimmen.
Schlduche verlaufen, diirfen die ASchIierSen Sie das Gerat nicht
Schlauche niemals gekiirzt oder {iber Verlangerungskabel oder
verlangert werden. Mehrfachsteckdosen an.

A\ Falls das System aquAvoid™ plus A\ Beschadigte Netzkabel miissen durch
schadhaft werden sollte, ziehen Sie den autorisierten Kundendienst ersetzt
den Netzstecker und wenden Sie sich werden.

an den autorisierten Kundendienst.
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5-Vorbereitungen

A Lesen Sie zunéchst den Abschnitt
,Sicherheitshinweise"!

Tipps zum Energiesparen

Wenn Sie die folgenden Hinweise beachten,
konnen Sie |hr Gerat besonders 6kologisch
und energiesparend einsetzen.

Wischen Sie grobe Speisereste vom Geschirr
ab, ehe Sie es in den Geschirrspliler geben.

Es wird nicht empfohlen, Geschirr von
Hand vorzuspulen, da dies den Wasser- und
Energieverbrauch erhoht.

Wenn Geschirr in einem
haushaltsiiblichen Geschirrspliler gereinigt
wird, verbraucht dies Ublicherweise weniger
Energie und Wasser als das Spiilen
von Hand, sofern der Geschirrspiiler
entsprechend den Herstelleranweisungen
verwendet wird.

Starten Sie das Gerat erst, wenn es komplett
gefillt ist.

Orientieren Sie sich bei der Auswahl eines
Programms an der Tabelle ,Programmdaten
und durchschnittliche Verbrauchswerte in
der Kurzanleitung.

Fullen Sie nur so viel Splimittel ein, wie auf
der Spulmittelverpackung empfohlen wird.

Wasserenthartungssystem

Ihr Gerat ist mit einem
Wasserenthartungssystem ausgestattet,
das die Wasserharte des Leitungswassers
herabsetzt. Die Wasserharte wird dabei
so weit reduziert, wie es zur grundlichen
Geschirrreinigung erforderlich ist.

o Das Wasser muss enthartet werden,
wenn die Wasserharte mehr als 7 °dH
betragt. Andernfalls sammeln sich
lonen, die flr die hohe Wasserharte
verantwortlich sind, am Geschirr an und
wirken sich auf Reinigung, Trocknung
und den Glanz des Geschirrs aus.
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Wasserenthartungssystem
einstellen

Die Reinigungsleistung verbessert sich,
wenn das Wasserenthartungssystem richtig
eingestellt wird.
Lesen Sie ,Kurzanleitung -
Wasserenthartungssystem einstellen*
in dieser Bedienungsanleitung!

Die Regeneration des
Wasserenthartungssystems kann wahrend
der Trocknung in allen Programmen
erfolgen. Bei der Regeneration erhéhen
sich Dauer, Energie- und Wasserverbrauch
des Programmes.

Beim Regenerationsverfahren werden
Haufigkeit des Regenerationszyklus,
maximale zuséatzliche Dauer sowie
zusatzlicher Wasser- und Energieverbrauch
in der nachstehenden Tabelle je nach
Wasserverbrauch des Programmes Eco 50
°C angegeben, wenn der Geschirrspiler
unter Standardbedingungen mit Wasser
mit einer Harte von 14 °dH in seinem
Programm Ecoo 50 °C betrieben wird:



Steinsalz. Andernfalls kénnte die
3 ] = Leistung des Systems mit der Zeit
|§ : — = nachlassen.
5 S | s 5 | @ Beim Anlauf des Geréts wird der
3 = 15 3 3 Salzbehélter mit Wasser gefilllt. Fiillen
2 2 vo2|ae |gL Sie daher Salz ein, bevor Sie die
[} © =S o < 0 . . .
P o S=2 |82 (L83 Maschine in Betrieb nehmen.
[0} cc N |INO N5 o .
b= L2188 |5S |5 | 1. ZumEinfillen des Salzes nehmen Sie
© O |5 ® | 508 S5 C -
=9 r&(NAa (NS (R zunachst den unteren Korb aus dem
123 Gerat.
e 5 5 30 [ 005 | 2. Offnen Sie den Salzbehélterdeckel
14,7 o
durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
9,6 -
12.2 6 5 3,0 0,05
9,0-95 7 5 3,0 0,05
8,0-9,0 8 5 3,0 0,05
70-79 9 5 3,0 0,05

Beachten Sie in Bezug auf den ' ‘ :
Wasserverbrauch lhres Geschirrspiilersim 3. Geben Sie nur wahrend der ersten

Programm Eco 50 °C die Programmdaten Inbetriebnahme 1 Liter Wasser in den
und durchschnittlichen Verbrauchswerte in Salzbehalter lhrer Maschine.
der Kurzanleitung. 4. Fiillen Sie das Salz mit Hilfe des

. Salztrichters (D) ein. Riihren Sie mit
Salz hinzugeben einem Loffel um, damit sich das Salz
Das Wasserenthartungssystem muss von schneller im Wasser auflost.
Zeit zu Zeit regeneriert werden, damit
die Reinigungsleistung des Gerats nicht
nachlasst. Dazu wird spezielles Salz flr
Geschirrspliler eingesetzt.
Verwenden Sie ausschlieflich
spezielle Salze zur Geschirrspller-
Wasserenthartung in lhrem Gerat.

o Wir empfehlen den Einsatz von
granulat- oder pulverformigen
Enthartungssalzen im @ Sie kénnen etwa 2 kg Salz in den
Wasserenthartungssystem. Verwenden Salzbehalter einfiillen.

Sie keine Salze, die nicht vollstandig
wasserloslich sind — zum Beispiel
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5. Setzen Sie den Deckel wieder auf den
Salzbehalter, ziehen Sie ihn an.

@ Fillen Sie das Salz erst direkt
vor Inbetriebnahme des Gerats
ein. Dadurch wird Uibergelaufenes
Salzwasser sofort ausgesplilt, was die
Gefahr von Korrosion in der Maschine
verringert. Falls Sie das Gerét nicht
sofort starten mochten, lassen Sie Ihre
Maschine im kurzesten Programm leer
laufen.

o Je nach Partikelgréfie der auf dem
Markt erhaltlichen Salze und lhrer
Wasserhérte kann es einige Stunden
dauern, bis sich das Salz komplett im
Wasser aufgelést hat. Daher kann es
vorkommen, dass die Salzanzeige
nach dem Einfiillen des Salzes noch
eine Weile leuchtet.

Spiilmittel

Sie konnen pulverformige, fliissige/gelartige
Spulmittel oder Spilmittel in Tablettenform
(Tabs) verwenden.

A Verwenden Sie ausschlief3lich
Spulmittel, die speziell fur
Geschirrspliler entwickelt wurden. Wir
raten von der Verwendung von Chlor-
und Phosphat-haltigen Spulmitteln ab,
da dadurch zusatzliche Belastungen
unserer Umwelt entstehen.

Spiilmittel einfiillen

o Beachten Sie zur Erzielung besserer
Spul- und Trocknungsergebnisse
die Warnhinweise auf der
Spulmittelverpackung. Wenden Sie
sich bei weiteren Fragen an den
Hersteller des Spulmittels.

A Geben Sie niemals Lésungsmittel in
den Spllmittelbehalter. Es besteht
Explosionsgefahr!

Fullen Sie das Spulmittel erst kurz vor
dem Einschalten des Gerats in den
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Spulmittelbehalter; schauen Sie sich dazu bitte

die nachstehende Abbildung an.

1. Schieben Sie zum Offnen des
Spulmittelbehalterdeckels den Riegel nach
rechts (A) (je nach Modell).

2. Geben Sie die empfohlene Menge Pulver-,
Flussig-/Gel- oder Tab-Spulmittel in den
Spulmittelbehalter.

o Im Inneren des Spuimittelbehalters
finden Sie Markierungen, die lhnen bei
der richtigen Dosierung pulverférmigen
Spulmittels helfen. Der Spulmittelbehélter
fasst maximal 45 cm? Spulmittel,
wenn er bis zum Rand gefullt wird.
Fillen Sie Spulmittel bis zur 15-
cm3- oder bis zur 25-cm?-Markierung
des Spulmittelbehalters ein — je nach
Beladung des Geschirrspllers und/oder
Verschmutzungsgrad des Geschirrs. Bei
der Verwendung von Spllmittel-Tabs
genugt eine Tablette.




3. Drucken Sie den Deckel des
Spulmittelbehalters zu. Der Deckel
rastet ein, wenn er richtig geschlossen
ist.

Benutzen Sie bei Kurzprogrammen
keine Tab-Spiilmittel, da diese eine
gewisse Zeit und Temperatur zum
Auflésen brauchen.

Tab-Spiilmittel

Neben herkdmmlichen tablettenformigen
Spulmitteln gibt es auch handelstbliche
Spulmittel-Tabs mit Wasserenthartungssalz
und/oder Klarspiiler. Solche Spulmittel
kdnnen spezielle Zusatze zum Schutz von
Glas oder Edelstahl enthalten. Diese Tabs
sind bis zu einer Wasserharte von 21 °dH
wirksam. Wenn die Wasserharte diesen
Wert Ubersteigt, miissen Sie zusatzlich zum
Spulmittel Enthartungssalz und Klarspiiler
einfillen.

@ !hr Geschirrspiiler arbeitet am

besten, wenn Sie separate
Spulmittel, Klarspuler und

Wasserenthartungssalze verwenden.

Halten Sie sich strikt an die Hinweise
des Herstellers, wenn Sie solche
Spulmittel verwenden.

Wenden Sie sich an den
Spulmittelhersteller, falls Ihr Geschirr
nach dem Spilen mit einem Tab-
Spulmittel noch nass sein sollte und/
oder wenn Sie besonders an Glasern
Kalkflecken bemerken.

Wenn Sie von Pulver- zu Tab-
Spiilmitteln wechseln:

1.

Sorgen Sie daflir, dass Salz- und
Klarspilerbehalter gefiillt sind.

Stellen Sie die Wasserharte auf die
maximale Einstellung ein, lassen Sie
das Gerat einmal leer arbeiten.

Nach dem Leer-Splilgang nehmen Sie
die Anleitung zur Hand und stellen die
Wasserharte wieder auf Ihre ortliche
Wasserversorgung ein.

Passen Sie die Klarspllerdosierung
entsprechend an.
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Klarspiiler
@ Der Kiarspiiler, der in Geschirrspiilern

verwendet wird, besteht aus

einer speziellen Kombination von
Inhaltsstoffen, die das Trocknen des
gespllten Geschirrs unterstiitzen

und Wasser- oder Kalkflecken
verhindern. Daher ist es wichtig, dass
sich stets gentigend Klarspdler im
Klarspulerbehalter befindet; verwenden
Sie ausschlieRlich speziellen Klarspuler
flr Geschirrspller.

Offnen Sie den Deckel des
Klarspllerbehalters mit Hilfe des
Hebels.

. o = =

Flllen Sie den Behalter bis zur MAX-
Markierung.

Driicken Sie zum Schlief3en vorsichtig
auf Punkt (B) des Deckels.

4.

Falls nach dem Spulen Flecken am
Geschirr verbleiben, stellen Sie eine
hohere Stufe ein. Sollte eine blauliche
Farbung nach dem Abwischen des
Geschirrs von Hand zuriickbleiben,
wahlen Sie eine niedrigere Stufe.

Ihr Gerat ist ab Werk auf Position 3
voreingestellt.

Die Einstellung der
Klarspulerdosierung wird im Abschnitt
.Klarspilerdosierung einstellen” der
Bedienungsanleitung beschrieben.

Wischen Sie eventuell verschitteten
Klarspuler gut auf. Verschitteter
Klarspuler kann zu GbermaRiger
Schaumbildung flihren und wirkt sich
negativ auf die Reinigungsleistung aus.

Dinge, die nicht im
Geschirrspiiler gereinigt werden
dirfen

Reinigen Sie niemals mit
Zigarettenasche, Wachs oder Stearin,
Politur, Farbstoffen, Chemikalien usw.
verunreinigte Gegenstande in Ihrem
Geschirrspller.

Reinigen Sie kein Besteck mit Holz-
oder Horngriffen, keine verleimten
Gegenstande und keine Dinge, die
nicht hitzebestandig sind - dazu zahlen
auch Gegenstande aus Kupfer und
verzinnte Artikel.

o Das Dekor von Porzellan sowie

Gegenstande aus Aluminium und
Silber kénnen sich — wie bei der
Reinigung von Hand — auch bei der
Reinigung im Geschirrspuler verfarben
oder anlaufen. Besonders empfindliche
Glas- und Kristallarten kénnen mit der
Zeit stumpf werden. Wir raten lhnen



dringend, Geschirr vor dem Kauf
aufmerksam zu prifen und absolut
sicherzustellen, dass diese Dinge zur
Reinigung im Geschirrspller geeignet
sind.

Geschirr im Geschirrspiiler
platzieren

Je nach Kapazitat kann Ihr Geschirrspiler
nur dann perfekt und energiesparend
arbeiten, wenn Sie Geschirr und Besteck
wie vorgesehen in das Gerat geben.

» Entfernen Sie grobe Speisereste (z. B.
Knochen, Kérner usw.) vom Geschirr,
bevor Sie es in den Geschirrspller
geben.

* Dunnwandige und sehr schlanke
Artikel sind in der Mitte der Kérbe am
besten aufgehoben.

* Geben Sie stark verschmutzte und
groRere Teile in den unteren Korb,
platzieren Sie kleine, empfindliche und
leichte Teile im oberen Korb.

* Legen Sie tiefes Geschirr wie
Schisseln, Glaser und Pfannen
mit der Offnung nach unten in den
Geschirrspller. Dadurch vermeiden
Sie, dass sich Wasser in den
Hohlrdumen sammelt.

Damit es nicht zu Verletzungen kommt,
platzieren Sie scharfe und spitze
Gegenstande wie Gabeln, Brotmesser
und dergleichen entweder mit der
Spitze nach unten im Korb oder flach
ausgelegt.

Nehmen Sie nach der Reinigung zuerst das

Geschirr aus dem unteren Korb heraus.
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Beispiele zu Geschirr-
Platzierungen Falsche Platzierung

gl N

Oberer Korb

Falsche Platzierung
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Besteckkorb

(je nach Modell)

Im Besteckkorb werden Besteck wie
Messer, Gabeln, Loffel etc. besonders
grundlich gereinigt.

Da sich der Besteckkorb an
unterschiedlichen Stellen platzieren lasst
(A, B), kann bei Bedarf mehr Platz fiir
groéferes Geschirr geschaffen werden.

Besteckkorb

(je nach Modell)

Im Besteckkorb werden Besteck wie
Messer, Gabeln, Loffel etc. besonders
griindlich gereinigt.

Da sich der Besteckkorb an
unterschiedlichen Stellen platzieren lasst
(A, B), kann bei Bedarf mehr Platz fir
gréReres Geschirr geschaffen werden.
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Umklappbare Geschirrhalter des
unteren Korbs

(je nach Modell)

Mit den umklappbaren Geschirrhaltern

(A) am unteren Korb lasst sich groReres
Geschirr (z. B. Pfannen, Schisseln etc.) in
vielen Fallen deutlich einfacher platzieren.
Sie kdnnen mehr Platz schaffen, indem
Sie die Halterungen einzeln oder alle auf
einmal umklappen.

Umklappbare Geschirrhalter des
unteren Korbs

(je nach Modell)

Mit den umklappbaren Geschirrhaltern

(A) am unteren Korb lasst sich groReres
Geschirr (z. B. Pfannen, Schisseln etc.) in
vielen Fallen deutlich einfacher platzieren.
Sie kdnnen mehr Platz schaffen, indem
Sie die Halterungen einzeln oder alle auf
einmal umklappen.

Um den Halter in eine horizontale Position
zu bringen, in der Mitte fassen und in
Pfeilrichtung (B) schieben. Halter zum
Hochklappen einfach wieder in eine
aufrechte Position bringen. Die Halter
rasten selbsttatig ein (C).

Um den Halter in eine horizontale Position
zu bringen, in der Mitte fassen und in
Pfeilrichtung (B) schieben. Halter zum
Hochklappen einfach wieder in eine
aufrechte Position bringen. Die Halter
rasten selbsttatig ein (C).

o Falls der Halter an der Spitze gefasst
und in eine horizontale Position
gebracht wird, kann sich der Halter
verbiegen. Daher sollte der Halter
durch Fassen in der Mitte und Driicken
in Pfeilrichtung in eine horizontale oder
vertikale Position gebracht werden.
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o Falls der Halter an der Spitze gefasst
und in eine horizontale Position
gebracht wird, kann sich der Halter
verbiegen. Daher sollte der Halter
durch Fassen in der Mitte und Driicken
in Pfeilrichtung in eine horizontale oder
vertikale Position gebracht werden.



TrayClean-Halterungen

(je nach Modell)

Nutzen Sie die Halterungen zum Spllen
von Backblechen und -rosten im unteren
Korb.

Beachten Sie zur Auswahl geeigneter
Programme und Funktionen den Abschnitt
Zusatzfunktionen.

SoftTouch Weinglaskorb

(je nach Modell)

Mit dem SoftTouch Weinglaskorb im
unteren Korb Ihres Gerats kdnnen Sie
zerbrechliche Glaser sicher waschen.

Weinglashalter

(je nach Modell)

Mit dem Weinglashalter im unteren Korb
Ihres Gerats kdnnen Sie tbergroRe und
hohe Glaser sicher spllen.
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(Hohenverstellbare)
Profibesteckablage am unteren
Korb

(je nach Modell)

Diese Einrichtung am unteren Korb
ermdglicht das problemlose Spulen von
besonders, Schopfkellen oder Messern
04.

Die Ablagen kdnnen wie erforderlich
durch Verschieben in eine niedrigere
oder hdhere Position oder durch
Schlieen zur Schaffung von mehr
Platz im unteren Korb genutzt werden.

o Gegenstande so auf den Ablagen
ablegen, dass der Spriiharm nicht
dagegen stolRen kann.
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So werden die Ablagen geschlossen:

1. Ablage umklappen (A).

2. Ablage anheben (B).

3. Ablage in eine aufrechte Position
bringen (C).

4. Ablage nach unten schieben und mit
den Nasen fixieren (D).

In umgekehrter Reihenfolge lassen
sich die Ablagen 6ffnen.

So wird die Hohe der Ablagen eingestellt:
1. Ablage umklappen (E).

2. Ablage nach oben schieben (F).

3. Ablage bis zur gewlnschten Stufe
6ffnen (G).
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Flaschenhalter am unteren Korb Messerablage des oberen Korbs

(je nach Modell) (je nach Modell)

Der Flaschenhalter dient zum Spilen von Diese Einrichtung am oberen Korb
tiefen GefaRen mit groRer Offnung. Wenn ermdglicht das problemlose Spilen von
der Flaschenhalter nicht benétigt wird, kann  besonders langen Schépfkellen oder
er durch Herausziehen von beiden Seiten Brotmessern.

(H) vom Korb geldst werden.

. Bei Nichtbenutzung der Messerablage des
Hohenverstellbare Ablage am oberen Korbs kénnen Sie diese entfernen,

oberen Korb indem Sie sie anheben.

(je nach Modell)

Der obere oder untere Teil der
hohenverstellbaren Ablagen im oberen
Korb kann an die Héhe von Glasern,
Tassen und ahnlichen Dingen angepasst
werden (A, B, C). Dazu die Ablagen nach
oben oder unten verschieben.

Wenn Sie die Messerablage des oberen
Korbs wieder verwenden mdchten, kdnnen
Sie sie ganz einfach an der Seite lhres
oberen Korbs anbringen.
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Hohe des oberen Korbes
anpassen

(je nach Modell)

Der Hohenverstellmechanismus des
oberen Korbs wurde darauf ausgelegt,

je nach Anforderungen viel Platz in den
unteren oder oberen Bereichen lhres
Gerates zu schaffen, da sich die Hohe bei
leerem oder beladenem Korb nach oben
oder unten anpassen lasst.

Dank dieses Mechanismus konnen

Sie lhren Korb auf drei verschiedene

Positionen (niedrig, mittel und hoch)

einstellen (1, 2, 3).

1. Heben Sie lhren Korb an, indem Sie
die Ablagen des in der untersten
Position befindlichen oberen Korbs mit
beiden Handen halten und nach oben
ziehen (A).

2. Der linke und rechte Mechanismus
rastet horbar ein, was anzeigt, dass
der Korb die nachste Ebene erreicht
hat. Lassen Sie den Korb los.

Wiederholen Sie die Schritte, wenn Sie ihn
um eine weitere Ebene erhohen moéchten.
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So senken Sie den Korb ab, wenn er sich

in der obersten Position befindet:

1. Halten Sie die Ablagen des oberen
Korbs mit beiden Handen, heben Sie
den Korb leicht an, wahrend Sie die
in Abbildung (B) gezeigten Riegel
gleichzeitig driicken und I6sen.

2. Senken Sie den Korb von seiner

aktuellen Position auf die Ebene
darunter.

3. Lassen Sie den Korb los, sobald er die
darunterliegende Ebene erreicht hat.

Wiederholen Sie die Schritte, wenn Sie ihn

um eine weitere Ebene senken mochten.

@ Der Bewegungsmechanismus
funktioniert moglicherweise nicht
richtig, wenn der obere Korb Uberladen
oder das Gewicht ungleichmaRig
verteilt ist. Bei UbermaRigem Gewicht
kénnte der Korb herunterfallen.

o Stellen Sie sicher, dass der
Einstellmechanismus links und rechts
vom oberen Korb auf die gleiche
Position eingestellt ist.



Einstellen der Hohe des oberen
Korbs

(je nach Modell)

Der Hohenverstellmechanismus flir den
oberen Korb ist so konzipiert, dass Sie im
oberen oder unteren Bereich der Maschine
viel Platz schaffen kdnnen, indem Sie den
Korb entweder leer oder voll nach oben
oder unten verstellen.

Dank dieses Mechanismus konnen Sie

Ihren Korb in drei verschiedenen Positionen

verwenden, namlich in der unteren,

mittleren oder oberen Position.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um

den Korb abzusenken, wahrend sich der

Korb in der obersten Position befindet.

1. Halten Sie die Drahte des oberen
Korbs fest und heben Sie den Griff
des Mechanismus nach oben, wie in
Abbildung (A) gezeigt.

2. Senken Sie den Korb in die nachst
niedrigere Position.

3. Lassen Sie den Korb los, wenn er
sich in der néchst niedrigeren Position
befindet.

Wiederholen Sie den gleichen Vorgang,
wenn die HOhe nicht ausreicht.
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1.  Um den Korb anzuheben, halten Sie
die Drahte des Korbs und ziehen Sie
den Korb mit beiden Handen nach
oben, wahrend sich der Korb in der
untersten Position befindet (B).

Lassen Sie den Korb los, wenn er mit
einem ,Klicken®, das vom rechten und
linken Mechanismus zu horen ist, die
nachste obere Position erreicht.

N

Wiederholen Sie den gleichen Vorgang,
wenn die Hohe nicht ausreicht.

@ Der Bewegungsmechanismus
funktioniert moglicherweise nicht
richtig, wenn der obere Korb
uberlastet ist oder wenn die Last nicht
ausgeglichen ist. Und es kann unter
schwereren Bedingungen in die nachst
niedrigere Position fallen.

Stellen Sie sicher, dass die
Einstellmechanismen rechts und links
vom oberen Korb ausgerichtet sind.
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Flaschen- und Geschirrhalter am
unteren Korb

(je nach Modell)

Der Flaschen- und Tellerhalterteil im
unteren Korb (A) ist konzipiert, um das
Waschen von schmutzigem Kiichengeschirr
mit engen Offnungen und gréRerer Hohe zu
erleichtern. Nachdem Sie die faltbaren
Dréahte in die horizontale Position gebracht
haben, kdnnen Sie Ihre Flaschen auf die
Flaschenhalter stellen. Sichern Sie Ihre
Flaschen, indem Sie sie, wie auf der
Abbildung angezeigt, mit dem

Und wenn Sie den faltbaren Draht in die
vertikale Position bringen, kénnen Sie Ihr
Geschirr platzieren, ohne die Halter zu
entfernen.

Wenn Sie die Drahte in eine
horizontale Position bringen, indem Sie
sie an ihren Enden festhalten, kdnnen sie
verbogen werden. Daher ist es ratsam,
die Drahte in die horizontale oder vertikale
Position zu bringen, indem Sie sie von
unten halten.
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Umklappbare Geschirrhalter am
oberen Korb

(je nach Modell)

Sie kdnnen die umklappbaren
Geschirrhalter nutzen, wenn Sie mehr mehr
Platz flr Ihr Geschirr im oberen Korb der
Maschine bendtigen.

Um einen Halter in eine horizontale
Position zu bringen, fassen Sie ihn in der
Mitte und schieben ihn in die abgebildete
Pfeilrichtung. Nun kénnen Sie groeres
Geschirr in diesem Bereich ablegen. Zum
Hochklappen bringen Sie die Gitter einfach
wieder in eine aufrechte Position.

I

I

)

o Falls Sie den Halter an den Spitzen
fassen und in eine horizontale Position
bringen, kann er sich verbiegen.
Fassen Sie daher immer etwas tiefer
an, wenn Sie den Halter in eine
horizontale oder vertikale Position
bringen.

Hoéhenverstellung bei
unbeladenem Geschirrkorb

(je nach Modell)

Bei diesem Modell kann der obere
Geschirrkorb in der Hohe verstellt werden,
wenn die anderen Flhrungsrollen in

der héheren Ebene verwendet werden.

Die Flhrungsrollen sind in zwei Ebenen
angebracht.

Offnen Sie die Halterungen an

der Fiihrungsschiene des oberen
Geschirrkorbes durch Drehen nach auf3en.
Ziehen Sie den Korb heraus.

Fihren Sie den Geschirrkorb in der
gewtinschten Hohe mit den Flhrungsrollen
wieder in die Schiene ein

Schieben Sie die Halterungen wieder in die
richtige Position.
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Flexible Besteckschublade

(je nach Modell)

In der flexiblen Besteckschublade
reinigen Sie Besteck wie Gabeln, Loffel
usw. besonders grindlich, indem Sie es
zwischen den Staben am Korb platzieren.

Gegenstanden.

In Modellen mit flexibler Besteckschublade
kdnnen Sie die mittlere Ablage des Korbs
durch Dricken des Hebels (1) am Griff
auf die unterste Position einstellen wie in
Bild B abgebildet. Damit wird das System
freigegeben. Dadurch kénnen die rechten
und linken Ablagen als bewegliche Teile
genutzt werden wie in Bild C und D
abgebildet.

Der durch die seitlichen Ablagen
geschaffene Platz ermdglicht die
Beladung des oberen Korbs mit langen
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Wenn sich die mittlere Ablage in der
unteren Position befindet, kdnnen Sie
Gegenstande wie Espressotassen, Loffel
usw. darauf ablegen. Wenn die seitlichen
Ablagen nach aulien geschoben sind,
kann die zentrale Ablage durch Ziehen des
Hebels angehoben werden, woraufhin das
System verriegelt wird.

Besteckschublade

(je nach Modell)

In der Besteckschublade reinigen Sie
Besteck wie Gabeln, Loffel usw. besonders
grundlich, indem Sie es zwischen den
Staben am Korb platzieren.




6- Bedienung

A\ Lesen Sie zunachst den Abschnitt Gerat vorbereiten
,Sicherheitshinweise®! 1. Offnen Sie die Gerétetr.
Lesen Sie die ,Kurzanleitung® vor 2. Geben Sie das Geschirr wie in der
diesem Abschnitt. Bedienungsanleitung beschrieben in
Ein-/Austaste das Gerat.

3. Vergewissern Sie sich, dass sich
oberer und unterer Spriharm frei
drehen kénnen.

4. Geben Sie die richtige Menge

Programmauswahl- / Spulmittel in den Spllmittelbehalter.

Programmabbruch-Taste

Nach der Betatigung der Ein-/Austaste
leuchtet die Betriebsanzeige auf. Die
Leuchte erlischt beim Abschalten.

Wahlen Sie das gewunschte Programm Programmauswahl

mit den ”Programmauswah|tasten“ und 1. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/
driicken Sie die Taste. Austaste ein.

Wenn Sie das laufende Programm 2. Prifen Sie die Salz- und Klarspliler-
abbrechen mdchten, mussen Sie die Anzeigen, flillen Sie bei Bedarf Salz
Geratetir 6ffnen und 3 Sekunden lang die und/oder Klarspdler nach.

Start- / Pause- / Abbrechen-Taste gedriickt 3 \wahlen Sie ein fiir Ihr Geschirr

halten. . geeignetes Programm aus; orientieren
Nach dem Countdown 3 - 2 - 1 wird 0:01 Sie sich dabei an der Tabelle
angezeigt, schiiefben Sie die Geratetir ,Programmdaten und durchschnittiiche
und warten Sie, bis verbleibendes Wasser Verbrauchswerte®.

abgepumpt wurde. Innerhalb 2 Minuten
wird verbleibendes Wasser aus der
Maschine abgepumpt; zum Abschluss
erklingt ein Signalton.

4. Nachdem Sie ein passendes
Programm gewahlt haben, driicken Sie
die Start- / Pause- / Abbrechen-Taste.

5. Das ausgewahlte Programm
Funktionstasten startet, nachdem Sie die Tur Ihrer
Falls Sie eine der Funktionstasten Spiilmaschine geschlossen haben.
wahrend der Programmauswahl oder der
Zeitverzogerungsauswahl driicken, wird ein
Bestatigungssignal ausgegeben, sofern die
entsprechende Funktion vom ausgewahlten
Programm unterstiitzt wird. Die Funktion
ist ausgewahlt, wenn die Anzeige der
ausgewahlten Funktion aufleuchtet.
Zum Abbrechen der ausgewahlten Funktion
halten Sie die Funktionstaste gedrtickt, bis
die Funktionsanzeige verschwindet.
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Zusatzliche Funktionen

Die Spulprogramme der Maschine sind so
ausgelegt, dass sie unter Beriicksichtigung
der Schmutzmenge und der Beschaffenheit
des in der Maschine zu spllenden
Geschirrs die beste Reinigungsleistung
erzielen.
Es wurden zusétzliche Funktionen
hinzugeflgt, die Ihnen helfen, Zeit, Wasser
und Energie zu sparen und dank der
benutzerdefinierten Funktionseinstellungen
ein hygienisches und komfortableres
Reinigung durchzufiihren.

Zusétzliche Funktionen kénnen die

Dauer des ausgewahlten Programms

andern.

Zusatzfunktionen sind nicht fur alle
Spulprogramme geeignet. Die Anzeige
der Funktion, die fiir das Programm
nicht geeignet ist, ist nicht aktiv.

o Funktionen, die in Spilprogrammen
genutzt werden konnen, sind in der
,1abelle Programminformationen und
durchschnittliche Verbrauchswerte® mit
Buchstaben wie ,, A,B,D,E,G,F,K...“
gekennzeichnet. Hinweise zur
Nutzung dieser Funktionen finden Sie
im Abschnitt ,Zusatzfunktionen® der
Bedienungsanleitung.

o Einige Zusatzfunktionen kdnnen nicht
zusammen verwendet werden. Wenn
die von Ihnen gewahlte Funktion
nicht aktiv ist, obwohl sie in der
Tabelle ,Programminformationen
und Durchschnittsverbrauchswerte®
erscheint, konnen Sie sie nach
dem Ausschalten der anderen
Zusatzfunktionen aktivieren.

Um dem Programm zusétzliche

Funktionen hinzuzufiigen:

1. Gewiinschtes Spllprogramm
auswahlen.
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2. Wenn Sie eine Zusatzfunktion
auswahlen, leuchtet die Anzeige der
Zusatzfunktion auf. Wenn Sie die
Funktionstaste erneut driicken, erlischt
die Anzeige und die Auswahl wird
abgebrochen.

Wenn Ihre Maschine je nach Modell
uber Untermenifunktionen verflgt,
beachten Sie fur deren Verwendung
die Anweisungen im Abschnitt
Zusatzfunktionen.

Extra Spiilen Funktion (R)
(abhangig vom Modell)
Falls Sie abhangig von der Art des
verwendeten Reinigungsmittels Probleme
mit der Reinigungsmittelauflésung haben,
bietet es die beste Spllleistung, indem es
die Flecken entfernt, die auf lhrem Geschirr
verbleiben.
Es kann die gewahlte Programmdauer
um 25-35 Minuten verlangern.

Halbe Beladungsfunktion (Y)

(abhangig vom Modell)

Es wird verwendet, wenn Sie |hre Maschine

laufen lassen mdchten, ohne sie vollstandig

zu fullen.

1. Stellen Sie Ihr Geschirr nach Belieben
in lhre Maschine.

2. Schalten Sie das Gerat tber die Ein-/
Aus-Taste ein.

3. Nachdem Sie das gewiinschte
Programm ausgewahlt haben, driicken
Sie die Taste halbe Ladung.

Wenn die Funktion aktiv ist, leuchtet die

Anzeige ,Halbe Ladung® in der Anzeige

flr ausgewahlte Funktion und auf dem

Bildschirm auf.

Bei aktiver Funktion leuchtet die

Auswahlanzeige der ausgewahlten

Funktionstaste.

4. Fihren Sie das Programm aus, indem
Sie die Start/Pause/Abbrechen-Taste
driicken.



4. Fihren Sie das Programm aus, indem
Sie die Geratetlr schliefien.

4. Start-/Pause-/Abbrechen-Taste und
schlieRen Sie die Tur. Das Programm
wird dann gestartet.

@ Dank der Funktion halbe Beladung
sparen Sie Wasser und Energie bei
gleichzeitiger Nutzung des Unter- und
Oberkorbs lhrer Maschine.

Hygiene+ Funktion (H)

(abhangig vom Modell)

Konzipiert fiir den Einsatz, wenn

mehr Hygiene beim Geschirrspllen

erforderlich ist. Diese Funktion erhéht die

Spultemperaturen im gewahlten Zyklus

und verlangert die des Reinigungs- und

Spulgangs. Daruber hinaus wird ein

zusétzlicher Spugang durchgefthrt, um lhr

Geschirr mit mehr Hygiene zu reinigen und

zu spllen.

MultiTab (T)

(abhangig vom Modell)

Je nach Wasserharte des

Leitungswassers sorgt es fir eine bessere

Trocknungsleistung beim Verwenden von

Multitabs, die als 2in1, 3in1, 4in1, 5in1, All-

in-One usw. bezeichnet werden.

Wenn Sie die Funktion Multitab wahlen,

leuchtet die Anzeige Multitab auf.

0 Je nach Steuersystem lhrer
Maschine erlischt die Anzeige, wenn
die Tablettenwaschmittelfunktion
in dem von lhnen ausgewahlten
Programm nicht verfligbar ist.

In welchen Programmen die
Tablettenwaschmittelfunktion genutzt
werden kann, entnehmen Sie bitte der
Tabelle ,,Programminformationen und
durchschnittliche Verbrauchswerte®.

@ Bei cinigen Modellen, abhangig
vom Steuerungssystem lhrer
Maschine, kann die Anzeige der
Tab-Reinigungsfunktion in dem von
Ihnen ausgewahlten Programm nicht

verflgbar sein, solange die Tab-
Reinigungsfunktion nicht ausgeschaltet
ist. In welchen Programmen diese
Funktion genutzt werden kann,
entnehmen Sie bitte der Tabelle
,Programminformationen und
durchschnittliche Verbrauchswerte®.

Wenn Sie im zuletzt verwendeten
Waschprogramm die Funktion Multitab
verwendet haben, bleibt die Multitab-
Funktion im nachsten von lhnen
gewahlten Spllprogramm aktiv.

@ Die Multitab-Funktion kann die
Programmdauer auf bis zu 35 Minuten
verlangern.

AquaPower Funktion (Z)
(abhéangig vom Modell)
o= Der AquaPower-
Spriiharm, der sich
“-| unter dem unteren
Spriiharm befindet,
| sorgt flr eine
optimale Reinigung
stark verschmutzten Geschirrs. Dabei sollte
das stark verschmutzte Geschirr auf der
rechten Seite des Unterkorbs platziert
werden.

0 Programmdauer kann bei gewahlter
Funktion um bis zu 20 % verlangert
werden.

@ Versuchen Sie nicht, den AquaPower-
Spriiharm zu entfernen!

Extra Trocken Funktion (E)
(abhangig vom Modell)
Diese Funktion ermdglicht eine hohe
Trocknungsleistung. Es kann die Dauer
des ausgewahlten Programms auf bis
zu 30 Minuten verlangern.
Schnell+ Funktion (F)
(abhangig vom Modell)
Indem das gewahlte Programm mit
hoherem Druck und héherer Temperatur
splilt, verkirzt es die Reinigungszeit und
reduziert die Wassermenge.
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Intensiv+ Funktion (U)

(abhangig vom Modell)

Im ausgewahlten Programm wird das
untere Laufradteil mit héherem Druck
betrieben, um einen Vorteil beim Splen
von Geschirr mit schwer zu reinigendem,
getrocknetem Schmutz zu bieten, wie z.B.
Topfe und Pfannen, die in den unteren
Korb gestellt werden.

Deep Wash Funktion (B) / (Z2)
(abhangig vom Modell)
- Die Wash-Spuleinheit
(A) unter dem unteren

Spruharm erméglicht
ein besseres Reinigen
far lhre stark
verschmutzte Flaschen
Al und Geschirrteile, die
sich gemal dem
ausgewahlten Programm auf der rechten
Seite des unteren Korbs befinden.
Versuchen Sie nicht, den Teil der Deep
Wash-Splileinheit zu entfernen!

Es kann die Dauer des ausgewahlten
Programms auf bis zu 35 Minuten
verlangern.

o Sie kann je nach Programmauswahl
als Topfspulfunktion (Z) oder
Flaschenspulfunktion (B) verwendet
werden. Ausfuhrliche Informationen
siehe ,Tabelle Programminformationen
und durchschnittliche
Verbrauchswerte®.

TrayClean Funktion (U)

(abhangig vom Modell)

Wahlen Sie dazu das Programm Intensiv

70°C und drlicken Sie die Funktionstaste.

Funktionen im Einstellungsmenii
(abhangig vom Modell)

Zusatzliche Funktionen unter den
Einstellungen Ihres Geschirrspulers sind
modellabhéngig.
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Halten Sie die Menltaste 3 Sekunden

lang gedriickt, um auf diese Funktionen

zuzugreifen. Wahlen Sie mit den Tasten <-

und +> die Funktion oder Einstellung aus,

die Sie andern méchten.

o Bei einigen Modellen miissen Sie nur
einmal die Menutaste drlcken, um auf
das Einstellungsmenii zuzugreifen.

Andern Sie mit der Auswahltaste die
Funktion oder Einstellung, die Sie
andern mochten, und schalten Sie den
Geschirrspller aus, um die Einstellungen
zu speichern.

Untermeniifunktionen:

(abhangig vom Modell)

Auto Door Opening Funktion Aus / Ein

0>

U7a
N | |
N2

Multitab-Funktion Aus / Ein

©

Self Cleaning Funktion Aus / Ein

i l'l
{

lonActive-Funktion Aus / Ein
(abhangig vom Modell)



lonActive Funktion
(abhangig vom Modell)
Die ,lonActive“ wird in regelmafRigen
Abstanden aktiviert und verhindert die
Geruchsbildung durch das in der Maschine
bereitstehende schmutzige Geschirr.
Wenn diese Funktion ausgewahlt ist,
arbeitet die lonFresh-Funktion auch bei
abgeschaltetem Gerat. Am Bedienfeld
blinkt die lonFresh-Funktion und ein
Beluftungsgerausch kann zu héren sein;
dies ist follig normal.. Das System wird
in regelmaRigen Abstédnden automatisch
aktiviert, bis die Funktionsauswahl
ausgeschaltet wird.
Innenbeleuchtung
(je nach Modell)
Einige Modelle haben eine
Innenbeleuchtung, um den Innenraum beim
Offnen der Tiir zu beleuchten.
1. Driicken Sie nach dem Einschalten
Ihres Gerats die Taste des
Einstellungsmends fiir 3 Sekunden.

o Bei einigen Modellen ermdglicht das
einmalige Dricken der Menitaste den
Zugriff auf das Einstellungsmend,

2. Dricken Sie die Tasten <-und +>, um
zur Position "L:" auf der Anzeige zu
gelangen. Wahlen Sie die gewiinschte
Position mit der Auswahltaste aus. Die
Innenbeleuchtung ist in der Position
"L:0" ausgeschaltet und in der Position
"L:1" eingeschaltet.

3. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/
Austaste aus, um die Anderungen zu
speichern.
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Auto Door Opening Funktion (K)

(Abhangig vom Modell)

Die ,Auto Door Opening“-Funktion Ihrer

Maschine erhoht die Trocknungseffizienz

Ihrer Maschine und spart Energie.

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird

die Tur Ihrer Maschine am Ende des

Spulzyklus automatisch geoffnet.

@ Funktion kann die Dauer des
ausgewahlten Programms auf bis zu
35 Minuten verlangern.

@ Die automatische Tiiroffnungsfunktion
offnet die Tur am Ende des
Spulprogramms, indem ein Hebel die
Tar von innen nach auflen hin schiebt.
Dieser Vorgang dauert ca. 2 Minuten.
Wenn der Strom ausfallt, wahrend
sich die TUr nach auflen bewegt, darf
die Tir nicht gewaltsam geschlossen
werden. Wenn die Stromzufuhr
wieder hergestellt ist, muss der
Taréffnungsprozess abgeschlossen
sein, und der Hebel wieder in seiner
Ausgangsposition.

Andern der Warntonlautstirke

1. Dricken Sie nach dem Einschalten
Ilhres Gerats die Menlitaste flr 3
Sekunden.

0 Bei einigen Modellen ermdglicht das
einmalige Drlcken der Men(taste den
Zugriff auf das Einstellungsmend.

2. Dricken Sie die Tasten <-und +>, um
zur Position "S:" auf dem Display zu
gelangen.

3. Jedes Driicken der Auswahltaste
andert die Warntonlautstarke zwischen
"S:0" aus, "S:1" mittel und "S:2" hoch.

4. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/
Austaste aus, um die Anderungen zu
speichern.
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Self Cleaning Funktion (M)

(abhangig vom Modell)

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird
Ihr Mikrofilter am Ende des Splilgangs mit
einem speziellen System gereinigt und ist
bereit fir den nachsten Maschineneinsatz.
Je nachdem wie oft diese Funktion
verwendet wird, muss der Filter seltener
gereinigt werden. Gleichzeitig wird

die Reinigungsleistung der Maschine
verbessert. Um diese Funktion effektiv
nutzen zu kénnen, wird empfohlen, sie bei
jedem Programm zu verwenden.



Spiilen zeitlich vorplanen

Zeitverzégerung

Wenn Sie an lhrem Wohnort zu bestimmten

Zeiten einen glnstigeren Stromtarif nutzen

koénnen (z. B. Nachtstrom), kdnnen Sie das

Gerat so programmieren, dass es startet,

wenn die Energiekosten méglichst niedrig

sind.

Sie kdnnen den Beginn des ausgewahlten

Programms um bis zu 24 Stunden

verzdgern.

1. Wahlen Sie zuerst das Programm und
Zusatzfunktionen nach Bedarf, driicken
Sie dann die Zeitverzdgerungstaste.

2. Wenn Sie die Zeitverzdgerungstaste
driicken, erscheint ,00:30% in der
Infozeile, die Zeitverzogerungsanzeige
beginnt zu blinken.

3. Stellen Sie die gewlinschte Zeit mit
der Zeitverzégerungstaste ein. Die
Zeit wird mit jeder Betatigung der
Taste in 30-Minuten-Schritten auf bis
zu 6 Stunden erhdht; anschliefiend
erhoht sie sich mit jeder Betétigung in
Schritten von 1 Stunde auf bis zu 24
Stunden.

4. Dricken Sie die Starttaste nach
Einstellen des verzdgerten Starts
und schlieRen Sie die Tuar. Das
ausgewahlte Programm beginnt
nach Ablauf der Verzégerungszeit
automatisch.

Einstellungen bei aktiver

Zeitverzogerung dndern

Wenn die Zeitverzogerungsfunktion

aktiviert ist, kdnnen Sie keine Anderungen

am Programm, den Zusatzfunktionen oder

der Verzdgerungszeit vornehmen.

o Programm und Zusatzfunktionen
kdnnen nach dem Programmstart nicht
mehr eingestellt oder geéndert werden

Zeitverzogerungsfunktion aufheben
Offnen Sie die Gerétetiir. Halten Sie die

Programmauswahl-/Programmabbruch-
Taste 3 Sekunden gedriickt. Nach dem
Countdown 3 - 2 - 1 wird 0:01 angezeigt;
schlielen Sie die Geratetir und warten
Sie, bis verbleibendes Wasser abgepumpt
wurde. Innerhalb von 2 Minuten wird
verbleibendes Wasser aus der Maschine
abgepumpt; zum Abschluss erklingt ein
Signalton.

Nun kénnen Sie ein neues Programm

auswahlen und starten.

Die Zeitverzdgerung lasst sich nur vor
Beginn des Programms einstellen.

Programme starten

Driicken Sie nach Auswahl von Programm
und Zusatzfunktionen die Start-/Pause-/
Abbrechen-Funktion und schlieRen sie
danach die Geratetur.

o Je nach Wasserharte (also
Kalkgehalt) sorgt Ihr Gerat zunachst
fUr die nétige Wasserenthartung.

Die Programmdauer kann

von verschiedenen Faktoren
beeinflusst werden; zum

Beispiel Umgebungstemperatur,
Wassertemperatur und Geschirrmenge.

Offnen Sie niemals die Geratetir,
wahrend gerade ein Spllprogramm
lauft. Beim Offnen der Tiir kann ein
Schwall heillen Dampfes austreten;
geben Sie entsprechend gut Acht.

@ Das Gerét arbeitet einige Zeit lang
ohne Betriebsgerdusche weiter. In
dieser Zeit wird das restliche Wasser
aus dem Gerat gepumpt und das
Geschirr bereits etwas getrocknet;
anschliefend arbeitet das Gerat im
Trocknungsmodus weiter.
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Programme abbrechen

Offnen Sie die Geratetiir. Halten Sie die
Programmauswahl-/Programmabbruch-
Taste 3 Sekunden gedriickt. Nach dem
Countdown 3 - 2 - 1 wird 0:01 angezeigt;
schlieRen Sie die Geratetir und warten
Sie, bis verbleibendes Wasser abgepumpt
wurde. Innerhalb 2 Minuten wird
verbleibendes Wasser aus der Maschine
abgepumpt; zum Abschluss erklingt ein
Signalton.

o Abhéngig davon, zu welchem Zeitpunkt

Sie ein Programm abbrechen, kann es
natlrlich vorkommen, dass Reste von
Spulmittel oder Klarspuler im Gerat
oder am Geschirr verbleiben.

Salzanzeige ()

Die Salzanzeige im Display informiert
Sie dariber, ob sich noch genligend Salz
zur Wasserenthartung im Gerat befindet.
Werfen Sie also hin und wieder einen Blick
darauf. Fullen Sie Salz nach, sobald die
Salzanzeige aufleuchtet.
Die Einstellung der Wasserharte wird
im Abschnitt ,Wasserenthartung*
beschrieben.

Klarspiileranzeige (%)

Die Klarspuleranzeige im Display verrat
Ihnen, ob sich noch genug Klarspuler im
Gerat befindet. Fillen Sie Klarspiiler nach,
sobald die Klarspiileranzeige aufleuchtet.

Klarspiilerdosierung einstellen

1. Dricken Sie nach Einschalten
Ihres Gerates 3 Sekunde lang die
Menl(taste.

o Bei einigen Modellen ermdglicht das

einmalige Drlcken der Menitaste den

2. Navigieren Sie mit den Tasten <- und
+>zu P:“ am Display.

3. Stellen Sie mit der Auswahltaste die
gewlinschte Stufe ein.
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4. Speichern Sie die Einstellung mit der
Ein-/Aus-Taste.

In Spulposition P:0 wird kein Klarspuler
ausgegeben.

In Position P:1 wird 1 Dosis Klarsptler
ausgegeben.

In Position P:2 werden 2 Dosen Klarspuler
ausgegeben.

In Position P:3 werden 3 Dosen Klarspuler
ausgegeben.

In Position P:4 werden 4 Dosen Klarspuler
ausgegeben.

Programmende
Nach dem Abschluss des
Spulprogramms erklingt ein Tonsignal
und erinnert Sie daran, das Gerat
auszuschalten. Das Tonsignal warnt
Sie in bestimmten Intervallen, dann
schaltet es sich ab.

Die Programmendeanzeige leuchtet auf,
sobald das Programm abgeschlossen ist.
Offnen Sie die Geratet(r.

2. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/
Austaste ab.

3. Schlielen Sie den Wasserzulauf.

4. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

@ Danmit nicht unndtig Energie
verschwendet wird, schaltet sich das
Gerat nach Abschluss des Programms
automatisch ab — Ubrigens auch
dann, wenn Sie zwar ein Programm
auswahlen, anschlieend aber nicht
starten.

o Lassen Sie das Geschirr noch etwa
15 Minuten im Gerat abkiihlen, bevor
Sie es herausnehmen. lhr Geschirr
trocknet schneller, wenn Sie die
Geratetur in dieser Zeit etwas offen
stehen lassen. Auf diese Weise kdnnen
Sie das Trocknen aktiv unterstltzen
und beschleunigen.



Kein-Wasser-Anzeige

Falls die Wasserversorgung unterbrochen
oder der Wasserhahn zugedreht ist,

kann das Gerat kein Wasser einlassen
und das E:02 -Symbol blinkt in der
Programmanzeige. Solange das Problem
besteht, wird das Spulprogramm
unterbrochen und der Wasserzulauf
regelmaflig vom Gerat geprift; wenn die
Wasserversorgung wiederhergestellt ist,
verschwindet das E:02 -Symbol nach
einer Weile und das Spulprogramm wird
fortgesetzt.

Uberlaufwarnung

Falls die Maschine zu viel Wasser
aufnimmt oder eine Komponente leckt,
erkennt das Gerat dies und das E:01-
Symbol blinkt in der Programmanzeige.
Solange Wasser Uberlauft, ist der
Sicherheitsalgorithmus aktiv und

versucht, das Wasser abzulassen. Wenn
der Uberlauf stoppt und die Sicherheit
gewahrleistet ist, verschwindet das E:01-
Symbol. Falls E:01 nicht verschwindet, gibt
es einen permanenten Fehler. Wenden Sie
sich in diesem Fall an den autorisierten
Kundendienst.

ProCare (Selbstreinigung)

(je nach Modell)
Wir empfehlen, dieses Programm alle
1 — 2 Monate durchlaufen zu lassen: Es
reinigt das Gerat von innen und sorgt fir
eine bessere Hygiene. Lassen Sie dieses
Programm nur ,leer” durchlaufen, geben
Sie dabei kein Geschirr in die Maschine.
Damit das Programm besonders wirksam
arbeitet, empfehlen wir, ein spezielles
Reinigungsmittel flir Geschirrspuler
einzusetzen.
Versuchen Sie nicht, Geschirr mit dem
Geratereinigung-Programm zu spllen.
Das Programm arbeitet mit sehr hohen
Temperaturen, die lhrem Geschirr
schaden kdénnen.
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7-Reinigung und Pflege Filter reinigen
A Lesen Sie zunachst den Abschnitt Damit Ihr Gerat stets einwandfrei arbeiten
,Sicherheitshinweise*! kann, sollten Sie die Filter mindestens
einmal wéchentlich reinigen. Schauen Sie
nach, ob Lebensmittelriickstande in den
Filtern verblieben sind. Falls Riickstande
vorhanden sind, nehmen Sie die Filter
heraus und reinigen diese grundlich unter

Ziehen Sie den Netzstecker und drehen
Sie das Wasser ab, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

Verwenden Sie zur Reinigung keinerlei

Scheuermittel. flieRendem Wasser.
Damit Ihr Geréat stets einwandfrei 1. Drehen Sie Feinfilter (1) und Grobfilter
arbeiten kann, sollten Sie den Filter und (2) gegen den Uhrzeigersinn, ziehen
die Spriharme mindestens einmal pro Sie die Filter aus ihrer Halterung (je
Woche reinigen. nach Modell).
Bei regelmaRiger Reinigung halt Ihr Gerat N [ P e
l&nger; auch kommt es seltener zu stérenden S ¢

Problemen.

AuBenflachen reinigen

HINWEIS AuRenflachen und Tirdichtungen
reinigen Sie mit etwas mildem
Reinigungsmittel und einem feuchten Tuch.

Wischen Sie das Bedienfeld lediglich mit
einem feuchten Tuch ab.

Innenraum reinigen
* Reinigen Sie den Innenraum des
Gerats, indem Sie es einmal im Monat
in einem Programm mit hdchstmdglicher

Temperatur mit Reinigungs- oder

Reinigungsmittel laufen lassen. Dadurch (3) aus der Halterung.

werden Reste und Kalk aus dem
Innenraum des Gerats entfernt.

* Falls Wasser im Gerat verbleiben sollte,
pumpen Sie das Wasser mit den unter
,Programme abbrechen® beschriebenen
Schritten ab. Falls sich das Wasser nicht
abpumpen lassen sollte, entfernen Sie
die Filter wie im Abschnitt ,Filter reinigen*

beschrieben und priifen Sie den Boden
des Geréts auf Riickstande, die eventuell 3. Driicken Sie die beiden Sperren am
den Wasserablauf blockieren. Entfernen Grobfilter nach innen, I6sen Sie den
Sie solche Riickstande bei Bedarf. Grobfilter von der Baugruppe.
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4. Reinigen Sie alle drei Filter mit einer
Burste unter flieRendem Wasser.

5. Setzen Sie den Metall-/Kunststofffilter
ein.

6. Setzen Sie den Grobfilter in den
Feinfilter ein. Uberzeugen Sie
sich davon, dass die Filter richtig
sitzen. Drehen Sie den Grobfilter im
Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Verwenden Sie den Geschirrspliler
nicht ohne Filter.

Bei falsch eingesetzten Filtern leidet
die Reinigungsleistung.

Self Cleaning Filter

(je nach Modell)
Die Filterreinheit wird mit dem
Feinfilter-Reinigungssystem lhres
Gerats um 80 % erhdht.
Entfernen Sie den Self Cleaning
Filter (4) zur Reinigung nicht, falls
Ihr Gerét Uber eine automatische
Filterreinigungsfunktion verfugt.

e

Schlauchfilter reinigen

Verunreinigungen des Wassers (wie

zum Beispiel Sand, Schmutz, Rost usw.)

koénnen lhren Geschirrspuler beschadigen.

Dies wird durch den Schlauchfilter

im Wasserzulaufschlauch verhindert.

Uberpriifen Sie Filter und Schlauch

regelmaBig, reinigen Sie Schlauch und

Filter bei Bedarf.

1. Drehen Sie das Wasser ab, l6sen Sie
den Schlauch.

2. Nehmen Sie den Filter heraus, reinigen
Sie ihn anschlieflend unter flieRendem
Wasser.

3. Setzen Sie den gereinigten Filter
wieder wie zuvor in den Schlauch ein.

4. SchlieRen Sie den Schlauch wieder an
die Wasserleitung an.

(je nach Modell)

6?

®

o, — o 6"
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Spriitharme reinigen

Damit Ihr Gerat stets einwandfrei
arbeiten kann, sollten Sie die Spriiharme
mindestens einmal pro Woche reinigen.

Unterer Spritharm

Vergewissern Sie sich, dass die Offnungen
im unteren Spriiharm (1) nicht verstopft
sind. Falls diese verstopft sind, nehmen
Sie den Spriiharm heraus und reinigen ihn
grundlich. Zum Abnehmen ziehen Sie den
unteren Spriharm nach oben.

(je nach Modell)

Vergewissern Sie sich, dass die Offnungen
in der unteren Spriiharmbaugruppe nicht
verstopft sind. Falls diese verstopft sind,
nehmen Sie die Spriiharmbaugruppe
heraus und reinigen Sie sie grindlich (je
nach Modell).

Zum Ausbauen und Reinigen der unteren
Spriiharmbaugruppe halten Sie sie an den
in der Abbildung gezeigten Punkte (C) mit
einer Hand fest und ziehen Sie sie nach
oben. Montieren Sie die Teile nach der
Reinigung in umgekehrter Reihenfolge
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wieder.

Versuchen Sie nicht, den Spriiharm
durch Druck auf seine Enden zu
drehen. Durch den Versuch, die
Endabschnitte zu drehen, kdnnte das
Getriebesystem im Spriiharm brechen.

Oberer Spritharm

Vergewissern Sie sich, dass die Offnungen
im oberen Spriiharm (1) nicht verstopft
sind. Falls diese verstopft sind, nehmen
Sie den Spriiharm heraus und reinigen ihn
grundlich. Zum Entnehmen des oberen
Spriiharms lésen Sie die Haltemutter.
Vergessen Sie nicht, die Mutter am oberen
Spriiharm nach dem Wiedereinsetzen
wieder gut anzuziehen.

= i
[




8-Problemlosung

Das Gerat arbeitet nicht.
+  Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. >>> Prufen Sie ob der Netzstecker eingesteckt

ist.

+ Die Sicherung ist durchgebrannt. >>> Uberpriifen Sie lhre Haussicherungen.

+  Das Wasser ist abgestellt. >>> Uberzeugen Sie sich davon, dass der Wasserzulauf
gedffnet ist.

+ Die GeratetUr ist offen. >>> Vergewissern Sie sich, dass die Tur des Geschirrspllers
geschlossen ist.

+  Die Ein-/Austaste wurde nicht gedriickt. >>> Uberzeugen Sie sich davon, dass Sie den
Geschirrspiiler mit der Ein-/Austaste eingeschaltet haben.

Das Geschirr wird nicht sauber
+  Das Geschirr wurde nicht richtig im Gerat platziert. >>> Platzieren Sie das Geschirr
wie in der Anleitung beschrieben.

+ Das gewahlte Programm ist ungeeignet. >>> Wahlen Sie ein Programm mit hoherer
Temperatur und langerer Spiilzeit.

» Die Sprliharme sitzen fest. >>> Drehen Sie den unteren und oberen Spriiharm vor
Programmstart mit der Hand — beide Spriiharme miissen sich frei bewegen lassen.

+  Die Offnungen in den Spriiharmen sind verstopft. >>>Die Offnungen in den
Spriiharmen wurden eventuell mit Speiseresten verstopft; z. B. mit Kernen. Reinigen
Sie die Spriiharme regelmaRig wie im Abschnitt ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

+ Die Filter sind verstopft. >>> Schauen Sie nach, ob das Filtersystem sauber
ist. Reinigen Sie die Filter regelmaRig wie im Abschnitt ,Reinigung und Pflege*
beschrieben.

+ Die Filter wurden nicht richtig eingesetzt. >>> Priifen Sie das Filtersystem, Giberzeugen
Sie sich davon, dass alles richtig sitzt.

«  Die Kérbe wurden (iberladen. >>> Uberladen Sie die Kérbe nicht.

+  Das Spulmittel wurde unter ungeeigneten Bedingungen gelagert. >>> Achten Sie
insbesondere bei pulverformigem Spilmittel auf eine Lagerung an einem absolut
trockenen Ort. Bewahren Sie Geschirrspulmittel mdglichst in einem geschlossenen
Behéalter auf. Spilmittel in Tablettenform lasst sich gewdhnlich besonders einfach und
problemlos lagern.

¢ Zu wenig Spilmittel. >>> Wenn Sie ein pulverformiges Geschirrspllmittel verwenden:
Passen Sie die Spllmittelmenge an den Verschmutzungsgrad des Geschirrs und/
oder an das jeweilige Programm an. Optimale Ergebnisse erzielen Sie gewdhnlich mit
Spulmittel in Tablettenform.

*  Zu wenig Klarspiler. >>> Priifen Sie die Klarspiler-Anzeige, geben Sie bei Bedarf
Klarspdler hinzu. Erhdhen Sie die Klarspiilermenge.
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+  Der Spuimittelbehalterdeckel wurde nicht geschlossen. >>> Achten Sie stets darauf,
dass der Spiilmittelbehalterdeckel nach Einfiillen des Spllmittels fest geschlossen
wird.

Das Geschirr wird nicht richtig trocken.
+  Das Geschirr wurde nicht richtig im Gerat platziert. >>> Platzieren Sie das Geschirr so,

dass sich kein Wasser darauf sammeln kann.

*  Zu wenig Klarspuler. >>> Priifen Sie die Klarspuler-Anzeige, geben Sie bei Bedarf
Klarspiler hinzu. Erhdhen Sie die Klarspiilermenge.

+  Das Geschirr wurde sofort nach Programmschluss aus dem Gerat genommen.
>>> | assen Sie das Geschirr nach Abschluss des Spllprogramms noch eine Weile
im Geschirrspiiler. Offnen Sie die Tiir etwas, warten Sie, bis der Dampf komplett
entwichen ist. Nehmen Sie das Geschirr erst dann aus der Maschine, wenn es nur
noch lauwarm ist. Nehmen Sie zuerst das Geschirr aus dem unteren Korb heraus.
Dadurch kann kein restliches Wasser aus dem oberen Korb auf das Geschirr im
unteren Korb tropfen.

« Das gewahlte Programm ist ungeeignet. >>> Da die Spultemperatur bei kurzen
Programmen geringer ist, fallt auch die Trocknungsleistung entsprechend geringer
aus. Wahlen Sie Programme mit einer Iangeren Dauer, wenn Sie auf besonders
trockenes Geschirr Wert legen.

+ Die Oberflache des Geschirrs/der Kiichenutensilien ist beschadigt. >>> Geschirr
und Kichenutensilien mit beschadigter Oberflache lassen sich gewdhnlich nicht
perfekt reinigen. Zusatzlich bestehen bei solchen Beschadigungen auch hygienische
Bedenken. Hinzu kommt, dass sich Wasser auf beschadigten Oberflachen nicht richtig
verteilen kann. Wir empfehlen, von einer Reinigung im Geschirrspuler abzusehen.

Kichenutensilien mit Teflonbeschichtung lassen sich gewdhnlich nicht perfekt
trocknen. Dies liegt an der Oberflachenbeschaffenheit von Teflon: Da Wasser
und Teflon unterschiedliche Oberflachenspannungen aufweisen, bleiben oft
Wassertropfchen wie Perlen auf Teflon-beschichteten Oberflachen zurtick.

Tee-, Kaffee- oder Lippenstiftflecken verbleiben am Geschirr.
+  Das gewahlte Programm ist ungeeignet. >>> Wahlen Sie ein Programm mit hoherer
Temperatur und langerer Splilzeit.

+ Die Oberflache des Geschirrs/der Kiichenutensilien ist beschadigt. >>> Tee-,
Kaffee- und andere durch Farbstoffe bedingte Verfarbungen lassen sich nicht mit
dem Geschirrspiler entfernen, wenn diese bereits in beschadigte Oberflachen
eingedrungen sind. Geschirr und Kiichenutensilien mit beschadigter Oberflache
lassen sich gewohnlich nicht perfekt reinigen. Zusatzlich bestehen bei solchen
Beschadigungen auch hygienische Bedenken. Wir empfehlen, von einer Reinigung im
Geschirrspliler abzusehen.

« Das Spulmittel wurde unter ungeeigneten Bedingungen gelagert. >>> Achten Sie
insbesondere bei pulverformigem Spilmittel auf eine Lagerung an einem absolut
trockenen Ort. Bewahren Sie Geschirrspulmittel moglichst in einem geschlossenen
Behalter auf. Spilmittel in Tablettenform lasst sich gewohnlich besonders einfach und
problemlos lagern.
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Kalkflecken bleiben am Geschirr zuriick, Glaser werden milchig

Zu wenig Klarspiler. >>> Prifen Sie die Klarspuler-Anzeige, geben Sie bei Bedarf
Klarspiiler hinzu. Erhdhen Sie die Klarspllermenge.

Wasserharteeinstellung zu gering oder zu wenig Salz >>>Ermitteln Sie die
Wasserharte Ihrer Wasserversorgung, prifen Sie die Wasserharteeinstellung.

Salz tritt aus. >>> Sorgen Sie dafiir, dass beim Einflillen kein Salz verschiittet wird.
Achten Sie darauf, dass der Deckel des Salzbehalters nach dem Beflillen fest
geschlossen wird. Entfernen Sie versehentlich verschttetes Salz, indem Sie das
Vorspllen-Programm durchlaufen lassen. Da sich Salzkérnchen gerne unter dem
Deckel des Salzbehalters absetzen und bei Wasserkontakt auflésen, kann sich der
Deckel etwas lockern. Ziehen Sie den Deckel wieder fest an, wenn er sich etwas
geldst haben sollte.

Das Gerat riecht seltsam.

o Ein neuer Geschirrspiler kann anfangs durchaus etwas seltsam riechen. Dies gibt

sich nach einigen Spulgangen.

Die Filter sind verstopft. >>> Schauen Sie nach, ob das Filtersystem sauber
ist. Reinigen Sie die Filter regelmaRig wie im Abschnitt ,Reinigung und Pflege*
beschrieben.

Das Geschirr wurde tagelang im Geschirrspuler belassen. >>> Falls Sie den
Geschirrspller nicht gleich nach der Bestlickung mit Geschirr arbeiten lassen,
entfernen Sie grobe Verschmutzungen vom Geschirr und lassen alle zwei Tage

das Vorspilen-Programm ohne Geschirrspulmittel durchlaufen. SchlieRen Sie die
Geratetlr in solchen Fallen nicht ganz, damit sich keine tUblen Gerlche bilden.
Zusatzlich kdnnen Sie handelstbliche Geruchsentferner fiir Geschirrspller verwenden.

Das Geschirr zeigt Rostflecken, Verfarbungen oder Verdnderungen der
Oberflachen

Salz tritt aus. >>> Salz kann metallische Oberflachen oxidieren und somit angreifen.
Sorgen Sie dafiir, dass beim Einflillen kein Salz verschdttet wird. Achten Sie darauf,
dass der Deckel des Salzbehalters nach dem Beflllen fest geschlossen wird.
Entfernen Sie versehentlich verschittetes Salz, indem Sie das Vorspilen-Programm
durchlaufen lassen. Da sich Salzkérnchen gerne unter dem Deckel des Salzbehélters
absetzen und bei Wasserkontakt auflésen, kann sich der Deckel etwas lockern. Ziehen
Sie den Deckel wieder fest an, wenn er sich etwas geldst haben sollte.

Salzige Speisereste verblieben lange am Geschirr. >>> Wenn mit solchen
Ruckstéanden verunreinigtes Geschirr langere Zeit ungespult im Geschirrspler
verbleiben soll, waschen Sie solches Geschirr zuvor mit der Hand ab oder entfernen
die Verschmutzungen durch Vorspllen.

Die Elektroinstallation ist nicht richtig geerdet. >>>Uberpriifen Sie die
ordnungsgemalfe Erdung Ihres Geschirrspilers. Andernfalls kénnen sich bei
Utensilien aus Metall kleine Funkenlberschlage durch statische Elektrizitat einstellen,
Beschadigungen verursachen, Schutzschichten von den Oberfladchen abtragen und zu
Verfarbungen flhren.
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Aggressive Reinigungsmittel (wie Bleichmittel) wurden verwendet. >>> Bei Kontakt
mit aggressiven Reinigungsmitteln (wie Bleichmitteln) kdnnen sich Beschadigungen
von Metalloberflachen einstellen, die zu einer Vielzahl von Problemen flihren kénnen.
Verzichten Sie unbedingt auf aggressive Reinigungsmittel.

Metallgegensténde (insbesondere Messer) wurden flr andere Zwecke
missbraucht. >>> Schutzbeschichtungen kénnen leicht beschadigt werden,

wenn Metallgegensténde wie Messer z. B. zum Offnen von Konservendosen
missbraucht werden. Benutzen Sie Kuchenutensilien aus Metall daher nur flr ihren
bestimmungsgemalen Zweck.

Besteck aus minderwertigem Edelstahl. >>> Bei solchen Utensilien ist Korrosion leider
unvermeidbar; reinigen Sie solche Gegenstande nicht im Geschirrspler.

Bereits angegriffene Kiichenutensilien wurden im Geschirrspuler gereinigt. >>>
Rost kann sich im Geschirrspller auf andere Metallgegensténde tbertragen und
dort ebenfalls zu Korrosion fiihren. Daher sollten solche Gegensténde nicht im
Geschirrspller gereinigt werden.

Spiilmittelriickstande im Spiilmittelbehalter.

Der Spulmittelbehélter war beim Einflllen des Spilmittels nicht vollstandig trocken.
>>> Achten Sie darauf, dass der Spilmittelbehalter komplett trocken ist, bevor Sie
Geschirrspllmittel einfiillen.

Spulmittel wurde lange Zeit vor dem Spllgang eingefllt. >>> Geben Sie Spllmittel
erst kurz vor Programmstart in den Behalter.

Der Deckel des Spulmittelbehalters konnte sich beim Spllen nicht 6ffnen. >>>
Platzieren Sie das Geschirr so, dass es den Spiilmittelbehalterdeckel nicht blockiert.
Achten Sie auch darauf, dass das Geschirr nicht verhindert, dass Wasser in die
Spriiharme flief3t.

Das Spulmittel wurde unter ungeeigneten Bedingungen gelagert. >>> Achten Sie
insbesondere bei pulverformigem Spiimittel auf eine Lagerung an einem absolut
trockenen Ort. Bewahren Sie Geschirrspllmittel moglichst in einem geschlossenen
Behalter auf. Spilmittel in Tablettenform lasst sich gewdhnlich besonders einfach und
problemlos lagern.

Die Offnungen in den Spriiharmen sind verstopft. >>>Die Offnungen in den

Spriiharmen wurden eventuell mit Speiseresten verstopft; z. B. mit Kernen. Reinigen
Sie die Spriiharme regelmaRig wie im Abschnitt ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

Dekor und Verzierungen von Kiichenutensilien verschwinden.

Mit Dekor versehene Glaser und Porzellan sollten nicht im Geschirrspller gereinigt
werden. Die Hersteller solcher Produkte raten von der maschinellen Reinigung ab.

Das Geschirr wird verkratzt.

Kichenutensilien aus Aluminium und solche, die Aluminium enthalten, sollten nicht im
Geschirrspliler gereinigt werden.

Salz tritt aus. >>> Sorgen Sie dafiir, dass beim Einflillen kein Salz verschittet wird.
Verschittetes Salz kann zu Kratzern flhren. Achten Sie darauf, dass der Deckel des
Salzbehalters nach dem Befilllen fest geschlossen wird. Entfernen Sie versehentlich
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verschiittetes Salz, indem Sie das Vorspilen-Programm durchlaufen lassen. Da

sich Salzkornchen gerne unter dem Deckel des Salzbehalters absetzen und bei
Wasserkontakt auflésen, kann sich der Deckel etwas lockern. Ziehen Sie den Deckel
wieder fest an, wenn er sich etwas geldst haben sollte.

Wasserharteeinstellung zu gering oder zu wenig Salz >>>Ermitteln Sie die
Wasserharte Ihrer Wasserversorgung, prifen Sie die Wasserharteeinstellung.

Das Geschirr wurde nicht richtig im Gerat platziert. >>> Achten Sie beim Platzieren
von Glasern und anderen Glasgegenstanden darauf, dass sich die Gegenstande
nicht gegenseitig berihren oder gegen anderes Geschirr sto3en. Falls Glaser beim
Spulen gegeneinander oder gegen anderes Geschirr stol3en, kann es zu Briichen und
Kratzern kommen.

Bei Glasern bleibt ein milchiger Belag zuriick, der sich nicht abwischen
lasst. Glaser zeigen blauliche oder schillernde Verfarbungen, wenn man

sie gegen das Licht halt.

Zu viel Klarspller. >>>Vermindern Sie die Klarspulerdosierung. Wischen Sie beim
Einfullen verschitteten Klarspuler auf.

Bei weichem Wasser treten Beschadigungen an Glasern auf. >>> Ermitteln Sie die
Wasserharte Ihrer Wasserversorgung, prifen Sie die Wasserharteeinstellung. Bei
weichem Leitungswasser (< 5 dH) benutzen Sie kein zuséatzliches Salz. Wahlen Sie
Programme mit einer héheren Splltemperatur.

Schaumbildung.

Geschirr wurde mit normalem Spuimittel gereinigt, jedoch nicht richtig abgespdilt,
bevor es in den Geschirrspller gegeben wurde. >>> Normale Spulmittel neigen zu
UbermaRiger Schaumbildung. Obendrein besteht keine Notwendigkeit, Geschirr
manuell vorzuspulen. Es reicht aus, grobe Verschmutzungen mit einem Papiertuch
oder mit einer Gabel unter flieBendem Wasser zu entfernen.

Beim Klarspiiler-Nachfiillen wurde Klarspller verschiittet. >>> Achten Sie beim
Beflillen des Klarsplilerbehalters darauf, nichts zu verschiitten. Entfernen Sie
verschltteten Klarspuler mit einem Tuch.

Der Deckel des Klarspulerbehalters wurde nicht (richtig) geschlossen. >>> Sorgen Sie
dafiir, dass der Deckel des Klarspiilerbehalters nach dem Einflillen fest geschlossen
wird.

Geschirr oder Kiichenutensilien wurden beschadigt.

Das Geschirr wurde nicht richtig im Gerat platziert. >>> Platzieren Sie das Geschirr
wie in der Anleitung beschrieben.

Die Kdrbe wurden (berladen. >>> Uberladen Sie die Kérbe nicht.

Nach Programmschluss verbleibt Wasser im Geschirrspiiler.

Die Filter sind verstopft. >>> Schauen Sie nach, ob das Filtersystem sauber
ist. Reinigen Sie die Filter regelmaRig wie im Abschnitt ,Reinigung und Pflege*
beschrieben.
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+  Der Ablaufschlauch ist verstopft oder anderweitig blockiert (z. B. geknickt). >>>
Priifen Sie den Ablaufschlauch. Falls nétig, 16sen Sie den Ablaufschlauch vom
Gerat, beseitigen die Blockierung und schlieRen den Schlauch wieder wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben an.

o Falls sich ein Problem nicht mit den Hinweisen in diesem Abschnitt |6sen lassen
sollte, wenden Sie sich bitte an |hren Handler oder an den autorisierten Kundendienst.
Versuchen Sie niemals, ein defektes Gerat selbst zu reparieren.

50/DE





